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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1957-1958.

19 DECEMBRE 1957.

Projet de loi relatif & la concessibilité
des réserves charbonniércs de la Campine.

PROJET TRANSMIS
PAR LA
CHAMBRE DES REPRESENTANTS.

ARTICLE UNIQUE.

I ’article 38 des lois sur les mines, miniéres et
carri¢res coordonnées par l'arrété royal du 15 sep-
tembre 1919 est remplacé par les dispositions sui-
vantes :

« Art. 38. — Ne peut étre accordée qu’a I'Etat,
la concession des mines de houille :

» 10 dans les tervitoires teintés en rose sur la
carte A annexée aux présentes lois coordonnées;

» 20 dans les territoires, autres que ceux qui
sont définis ci-dessus et autres que ceux qui ont
fait 'objet d’une concession de mine de houille,
compris dans la zone limitée au Sud par le paral-
Iele passant par le clocher de I'église de Saint-
Quentin & Hasselt, a 'Ouest par le méridien pas-
sant par le clocher de I'église Saint-Gommaire a
Lierre, et au Nord et & I'Est par la frontiere du
Royaume.

» La concession est accordée conformément a
Iarticle 37. Toutefois, par exception a I'article 25
d'une part, l'ingénieur des mines ne fait pas rap-
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1957-1958.

19 DECEMBER 1957.

Wetsontwerp betreffende de concessie-
mogelijkheid der Kempische kolenreserves.

ONTWERP OVERGEMAAKT
DOOR DE KAMER
DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS.

ENIG ARTIKEL.

Artikel 38 van de bij koninklijk besluit van 15 Sep-
tember 1919 geordende wetten op de mijnen, groe-
ven en graverijen, wordt door de volgende bepa-
lingen vervangen :

«Art. 38. — Alleen aan de Staat kan worden
verleend de concessie der steenkolenmijnen :

» 10 in de terreinen die op de bij deze gecodr-
dineerde wetten gevoegde kaart A in lichtrode
kleur zijn aangeduid;

» 20 in de andere terreinen dan die welke hier-
boven zijn bedoeld en die welke het voorwerp
hebben uitgemaakt van een steenkolenmijnconcessie,
gelegen binnen het gebied begrensd ten Zuiden,
door de over de toren der Sint-Kwintenskerk te
Hasselt lopende breedtegraad, ten Westen door
de over de toren der Sint-Gummaruskerk te Lier
lopende middaglijn, en ten Noorden en ten Oos-
ten door de Rijksgrens.

» De concessie wordt verleend overeenkomstig
artikel 37 van onderhavige wet. Bij uitzondering
op artikel 25 eensdeels brengt de mijningenieur
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port et la députation permanente ordonne I'af-
fichage et la publication de la demande de I'Etat
aussitot aprés sa transcription; et par exception
a l'article 30, d’autre part, le rapport de I'ingénieur
des mines et l'avis de la Députation permanente
sont supprimés.

» La redevance fixe ne sera due au propriétaire
de la surface qu’a partir de la mise en exploitation
de la concession par I'Etat ou de I'amodiation.

v En cas d’amodiation conclue par 1'Etat, les
indemnités dues aux inventeurs en vertu de l'arti-
cle 22 sont a la charge de I'Etat, en sa qualité de
concessionnaire; celles dues aux propriétaires en
vertu de l'article 46 sont a la charge de chacun des
amodiataires.

» L'indemnité d’amodiation due & I'Etat sera
basée sur le tonnage extrait annuellement dans la
partie amodiée; l'indemnité par tonne sera égale
a 2 1/2 9% minimum de la valeur moyenne des
charbons extraits par chacun des amodiataires
telle qu’elle est établie par le Roi pour le calcul
de la redevance due aux propriétaires de la surface.
En cas de basse conjoncture, ce taux pourra étre
réduit sur avis conforme du Conseil National des
Charbonnages. »

« Art. 38bis. — Des mines de houille qui lui ont
été concédées, I'Etat n’est autorisé 4 céder ou a
amodier que celles gisant sous les territoires tein-
tés en bleu et désignés par les lettres B1 et C1 sur
la carte B annexée aux présentes lois coordonnées.

» Ces mines ne peuvent étre cédées ou amodiées
qu'a des sociétés déja exploitantes et concession-
naires voisines.

» La cession peut uniquement se faire par voie
d’apport rémunéré par la remise d’actions repré-
sentatives du capital social des sociétés intéressées.

» Les conditions de cession sont arrétées sur
avis conforme du Conseil National des Charbon-
nages.

» La durée de l'amodiation ne pourra excéder
cinquante ans. Sans préjudice de V'application de
Particle 8, 'amodiation ne peut avoir lieu qu’aprés
avis conforme du Conseil National des Charbon-
nages,

» Les conventions de cession et d’amodiation
sont approuvées par arrété royal délibéré en Conseil
des Ministres. Avant d’étre approuvées par arrété
royal, les conventions sont déposées pendant 30
jours sur les bureaux des Chambres.

» Le cessionnaire et ’amodiataire ont I'obliga-
tion de commencer l'exploitation dans un délai
de trois ans a dater de 'approbation de la conven-
tion, a défaut de quoi il peut étre fait usage pour
les réserves en cause, de la procédure de larti-
cle 71b1s.

(2)

evenwel geen verslag uit en beveelt de bestendige
deputatie, onmiddellijk nadat de aanvraag van de
Staat overgeschreven is, dat zij wordt aangeplakt
en bekendgemaakt; en bij uitzondering op arti-
kel 30 anderdeels, blijven het verslag van de mijn-
ingenieur en het advies van de bestendige deputatie
achterwege.

» Het vast recht is aan de eigenaar van de boven-
grond pas verschuldigd vanaf het tijdstip waarop
de Staat tot de ontginning van de concessie over-
gaat of deze verpacht.

» Bij verpachting door de Staat vallen de op
grond van artikel 22 aan de ontdekkers verschul-
digde vergoedingen ten laste van de Staat als
concessichouder en de op grond van artikel 46
verschuldigde vergoedingen ten laste van elk van
de pachters.

» De aan de Staat verschuldigde pachtvergoe-
ding wordt bepaald volgens de in het verpacht
gedeelte jaarlijks gewonnen tonnemaat; de vergoe-
ding per ton bedraagt minstens 2 1 /2 9, der gemid-
delde waarde van de door elke pachter gewonnen
kolen zoals deze waarde door de Koning vast-
gesteld is voor het berekenen van het aan de eige-
naars van de bovengrond verschuldigde recht.
In geval van laagconjunctuur, kan dit percentage
op eensluidend advies van de Nationale Raad voor
de Steenkolenmijnen worden verlaagd. »

«Art. 38bis. — Van de hem gecondeceerde
steenkolenmijnen kan de Staat alleen deze over-
dragen of verpachten welke gelegen zijn in de ter-
reinen, die op de bij deze gecodrdineerde wetten
gevoegde kaart B in blauwe kleur en met de letters
B1 en C1 zijn aangeduid.

» Deze mijnen kunnen enkel aan reeds ontgin-
nende vennootschappen en aangrenzende concessie-
houders worden overgedragen of verpacht.

» De overdracht kan slechts gebeuren bij wijze
van inbreng en tegen vergoeding door afgifte van
aandelen, die het maatschappelijk kapitaal van de
betrokken vennootschappen vertegenwoordigen.

» De voorwaarden van overdracht worden op
eensluidend advies van de Nationale Raad wvoor
de Steenkolenmijnen vastgesteld.

» De duur van de verpachting mag niet meer
dan vijftig jaar bedragen. Onverminderd de toe-
passing van artikel 8, kan de verpachting eerst
geschieden na eensluidend advies van de Nationale
Raad voor de Steenkolenmijnen.

De overdrachts- en verpachtingsovereenkomsten
worden bij een in Ministerraad overlegd koninklijk
besluit goedgekeurd. Alvorens deze overeenkom-
sten bij koninklijk besluit goedgekeurd worden,
blijven ze gedurende 30 dagen op het Bureau der
Kamers neergelegd.

» De concessionaris en de pachter zijn gehouden
de ontginning binnen een termijn van drie jaar
na de goedkeuring van de overeenkomst te begin-
nen, bij gebreke waarvan, voor de betrokken
reserves, de proceduur van artikel 715¢s kan worden
ingeroepen.



(3)

» Le Roi désigne, pour chacune des sociétés inté-
ressées, sur une liste double proposée par le Conseil
National des Charbonnages un Commissaire ayant
pour mission de veiller a ce que l'exploitation des
réserves concédées soit poursuivie complétement
et dans des conditions conformes a I'intérét général.

» Le Commissaire peut se faire produire par les
organes d’administration et de direction les docu-
ments et renseignements nécessaires a 'accomplis-
sement de sa mission. Il sera entendu par eux a sa
demande; il doit étre convoqué chaque fois que
lesdits organes délibérent sur des problemes entrant
dans le cadre de sa mission.

» 11 fait rapport de ses constatations au Conseil
National des Charbonnages et au Ministre ayant
les mines dans ses attributions. »

Bruxelles, le 19 décembre 1957.

Président de la Chambre
des Représentants,

Le
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» De Koning wijst uit een door de Nationale
Raad voor de Steenkolenmijnen voorgedragen dub-
bele lijst voor elke betrokken vennootschap een
Commissaris aan, die er mede belast is er voor te
waken dat de geconcedeerde reserves volledig ont-
gonnen worden in voorwaarden die met het alge-
meen belang stroken.

» De Regeringscommissaris kan zich door de
bestuurs- en beheersorganen de voor het vervullen
van zijn opdracht nodige bescheiden en inlichtingen
laten verstrekken. Op zijn verzoek zal hij door
deze organen gehoord worden; hij moet opgeroe-
pen worden telkens wanneer deze organen beraad-
slagen over vraagstukken die tot zijn opdracht
behoren.

» Hij brengt bij de Nationale Raad voor de
Steenkolenmijnen en bij de Minister, onder wiens
bevoegdheid de mijnen ressorteren, verslag uit
over zijn vaststellingen. »

Brussel, 19 December 1957.
De Voorzitter van de Kamer der

Volksvertegenwoordigers,

C. HUYSMANS.

Les Secrétaires,

De Secretarissen,

J. VERCAUTEREN.
M. DE RIEMAECKER-LEGOT.

12889, — E, Guyet, s. a., Bruxelles,
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